Prot. n. 2880 del 15/9/2026

Emendamento al voto n. 15/XVII: “Controlli temporanei alle frontiere interne dell’area
Schengen”

Il Gruppo consiliare regionale Siid-Tiroler Freiheit presenta un emendamento al proprio voto n.
15/XVII: “Controlli temporanei alle frontiere interne dell’area Schengen”.

11 dispositivo viene emendato come segue:

I1 Consiglio della Regione autonoma Trentino-Alto Adige/Siidtirol, ai sensi dell’articolo 35 dello
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/Siidtirol, fa voti al Parlamento e al Governo italiano
affinché:

1. nel rispetto delle disposizioni del diritto dell’Unione europea, in particolare dei principi di
necessita, proporzionalita e limitazione temporale, 1 controlli alle “frontiere aeree e marittime”
italiane con la Spagna, temporaneamente ripristinati dal 1° agosto 2026, siano mantenuti in
essere, prorogati al persistere della minaccia, e, se necessario, estesi ad altre frontiere interne
e ad altri “collegamenti aerei o marittimi” all’interno dello spazio Schengen;

2. siadoperino a livello europeo per fare si che, in costanza dei presupposti di cui all’articolo 29
del Codice frontiere Schengen, la Commissione europea formuli al Consiglio la proposta di
raccomandare il ripristino temporaneo dei controlli in tutte le frontiere interne di uno o piu
stati membri o in parti di esse;

3. si adoperino per fare si che i controlli di frontiera siano organizzati in modo piu flessibile
attraverso una cooperazione rafforzata tra le forze di sicurezza degli stati membri e una piu
ampia condivisione dei dati di registrazione. I controlli temporanei non devono svolgersi solo
direttamente alle frontiere nazionali, ma dovrebbero essere resi possibili anche tramite
interventi di task force bilaterali nelle fasce di confine, ad esempio sulle strade o sui treni.
Soprattutto nelle regioni di confine piu sensibili, occorre evitare che i controlli vadano a
scapito della popolazione o delle minoranze etniche ivi residenti e che ostacolino il traffico di
persone e la cooperazione transfrontalieri. Allo stesso modo, si deve evitare che si verifichi
una congestione determinata dall’afflusso di migranti tale da nuocere alle regioni abitate da
minoranze;

4. si adoperino per fare si che gli stati membri esposti a una pressione eccezionale determinata
dall’immigrazione irregolare lungo tratti particolarmente critici delle frontiere esterne
dell’Unione ricevano il tempestivo supporto dell’ Agenzia europea della guardia di frontiera e
costiera (Frontex) con il dispiegamento di forze di intervento e di mezzi tecnici aggiuntivi e,
su richiesta dello stato membro interessato, abbia luogo, se necessario, un’azione immediata
per la messa in sicurezza delle frontiere.

Bolzano, 15 settembre 2026.
F.to: I CONSIGLIERI REGIONALI
Bernhard ZIMMERHOFER
Sven KNOLL
Myriam ATZ
Hannes RABENSTEINER



Anderungsantrag zum Begehrenssantrag Nr. 15/XVIl ,VorUbergehende
Kontrollen an den Schengen-Binnengrenzen*

Der Regionalratsfraktion der Std-Tiroler Freiheit stellt einen Anderungsantrag
zum eigenen Begehrenssantrag Nr. 15/XVIl ,,VorUbergehende Kontrollen an
den Schengen-Binnengrenzen*.

Der beschlieBende Teil wird wie folgt abgedndert:

Der Regionairat der autonomen Region Trentino-Sudtirol richtet gemaB Artikel
35 des Autonomiestatuts einen Begehrensantrag an das italienische Parlament
bzw. an die italienische Regierung und fordert diese auf:

1. die seit 1. August 2026 an den italienischen ,Luft- und Seegrenzen" zu
Spanien vorUbergehend wiedereingefUhrten Kontrollen aufrechtzuerhalten
und sie bei Fortbestehen der Bedrohung unter Beachtung der
unionsrechtlichen Voraussetzungen, insbesondere der Erforderlichkeit,
VerhdltnismdBigkeit und zeitlichen Begrenzung, zu verlingern sowie
erforderlichenfalls auf weitere betroffene Binnengrenzen und ,,Luft- oder
Seeverbindungen" innerhalb des Schengen-Raums auszuweiten;

2. sich auf europdischer Ebene dafir einzusetzen, dass bei Vorliegen der
Voraussetzungen des Artfikels 29 des Schengener Grenzkodex die
Europdische Kommission dem Rat einen entsprechenden Vorschlag
unterbreitet und der Rat die vorUbergehende WiedereinfUhrung von
Kontrollen an allen oder bestimmten Abschnitten der Binnengrenzen eines
oder mehrerer Mitgliedstaaten empfiehlt;

3. sich dafur einzusetzen, dass Grenzkontrollen durch eine verstarkte
Zusammenarbeit zwischen den Sicherheitskraften der Mitgliedstaaten
sowie durch einen besseren Austausch von Registrierungsdaten flexibler
organisiert werden. Tempordre Kontrollen sollen nicht ausschlieBlich direkt
an den Staatsgrenzen statftfinden, sondern auch durch bilaterale
Einsatzgruppen im Grenzvorfeld, etwa auf StraBen oder in ZOgen, méglich
sein. Gerade in sensiblen Grenzregionen muss verhindert werden, dass
Kontrollen zu Lasten der dort lebenden Bevodlkerung bzw. ethnischen
Minderheiten gehen und den grenziberschreitenden Personenverkehr
sowie die Zusammenarbeit behindern. Ebenso soll dadurch verhindert
werden, dass es zu einem RUckstau an Migranten kommt, der sich negativ
auf die Minderheitenregionen auswirkt;

4. sich dafUr einzusetzen, dass Mitgliedstaaten, die an besonders kritischen
Abschnitten der EU-AuBengrenzen einem auBergewdhnlichen irreguldren
Migrationsdruck ausgesetzt sind, unverziglich durch zusatzliche
Einsatzkrafte und technische Mittel der Europdischen Agentur fUr die Grenz-
und KUstenwache — Frontex — unterstUtzt werden und auf Ersuchen des
betroffenen Mitgliedstaates erforderlichenfalls ein  Soforteinsatz  zu
Grenzsicherungszwecken durchgefUhrt wird.



Bozen, den 15. September 2026.

L.-Abg. Bernhard Zimmerhofer L.-Abg. Sven Knoll

L.-Abg. Myriam Atz L.-Abg. Hannes Rabensteiner



